POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

SAMO ZA UPORABO V ZAPRTIH PROSTORIH V GOSPODINJSTVU. PRED UPORABO PREBERITE VSA
NAVODILA

[ ’I; ] Preberite in preglejte navodila za razumevanje delovanja in uporabe izdelka.

Oznaduje prisotnost nevarnosti, ki lahko povzroci telesne poskodbe, smrt ali veliko materialno $kodo, ce se opozorilo,
priloZeno temu simbolu, ne uposteva.

& Izogibajte se stiku z vroco povrsino. Vedno uporabljajte zascito rok, da se izognete opeklinam.

J -\\. G Samo za uporabo v zaprtih prostorih in gospodinjstvu
J J JJI \ A OPOZORILO

Neupostevanje teh navodil lahko povzroti elektricni udar, pozar ali nevarnost opeklin, kar lahko povzroci materialno Skodo, telesne poskodbe
ali smrt. Pri uporabi elektricnih naprav je treba vedno upostevati osnovne varnostne ukrepe, vkljuéno z naslednjimi:

SFP700EU 1 Da bi preprecili nevamost zadusitve za majhne otroke, takoj po razpakiranju zavrzite vse embalazne materiale.

2 To napravo lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe s pomanjkanjem izkuSen; ali
NAVODILA ZA UPORABO znanja, ¢e so bile nadzorovane in poucene o uporabi naprave na varen nacin ter razumejo nevarnosti, ki so s tem povezane.

3 Napravo in kabel hranite zunaj dosega otrok. Otrokom NE dovolite, da se igrajo z napravo ali jo uporabljajo. Ce aparat uporabljate
v blizini otrok, je potreben strog nadzor.

4 Razlita hrana lahko povzroci hude opekline. NE dovolite, da bi kabel visel ez robove miz.
5 Da bi preprecili poZar, naprave NE postavijajte na plinski ali elekricni Stedilnik ali v njegovo bliZino ali v ogrevano pecico.

6 Preden v podstavek za kuhalnik vstavite odstranljivo posodo za kuhanje, se prepriCajte, da sta posoda in podstavek za kuhalnik Cista in
suha, tako da ju obridete z mehko krpo.

7 Koje odstranljiva posoda za pripravo obroka prazna, je NE segrevaite ve¢ kot 10 minut. S tem lahko poskodujete kuhalno povrsino.
8 Naprave NE uporabljajte za cvrtje.

9 PripeCenju mesa in soparjenju bodite previdni. Roke in obraz naj ne bodo v blizini odstranljive kombinirane posode, zlasti ko
dodajate nove sestavine, saj lahko vroce olje brizgne.

10 Tanaprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvu. Naprave NE uporabljajte za druge namene, kot je predvidena. NE
uporabljajte v premikajoih se vozilih ali Colnih. NE uporabljajte na prostem. Nepravilna uporaba lahko povzroéi poskodbe.

11 Namenjeno samo za uporabo na delovni povrsini. PrepriCajte se, da je povrsina ravna, Cista in suha. Med delovanjem naprave NE
postavijajte blizu roba delovne plosce.

12 Zazadcito pred elektricnim udarom NE potapljajte kabla, vticev ali ohi§ja glavne enote v vodo ali drugo tekocino. Kuhajte samo v priloZenih
pripomockih.

13 NEuporabljajte podaljSka. Kratek napajaini kabel se uporablja zato, da se zmanj$a nevamost, da bi otroci zgrabili kabel ali se van]
zapletli, in da se zmanj$a nevarnost, da bi se ljudje spotaknili ob dalj$i kabel.

14 Naprave NE uporabljajte, ée je poskodovan napajalni kabel ali vii¢. Redno preglejte aparat in napajalni kabel. Ce aparat deluje
nepravilno ali je kakor koli poSkodovan, ga takoj prenehajte uporabljati in poklicite sluzbo za pomog strankam.

15 Pred uporaho Se VEDNO prepricajte, da je naprava pravilno sestavijena.

16 Ko je pokrov zaprt, NE pokrivajte stranskega ali zadnjega zratnika vticnice za zrak. S tem preprecite enakomerno kuhanje in lahko
poSkodujete napravo ali jo pregrejete.




POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

SAMO ZA UPORABO V ZAPRTIH PROSTORIH V GOSPODINJSTVU. PRED UPORABO PREBERITE
VSA NAVODILA

AOPOZORILO

Neupostevanje teh navodil lahko povzroci elektricni udar, pozar ali nevarnost opeklin, kar lahko povzro¢i materialno $kodo, telesne poskodbe
ali smrt. Pri uporabi elektricnih naprav je treba vedno upostevati osnovne varnostne ukrepe, vkljucno z naslednjimi:

17 NEuporabljajte dodatnega pribora, ki ga ne priporoca ali prodaja podjetje SharkNinja. NE namecajte dodatkov v mikrovalovno
pecico, opekac kruha, konvekcijsko pecico ali klasicno peico ali na kerami¢no kuhalno plosco, elektricno spiralo, plinski gorilnik ali
zunanji zar. Uporaba dodatkov, ki jih ne priporo¢a SharkNinja, lahko povzrogi poZar, elektriéni udar ali poSkodbe.

18 Pri uporabi te naprave zagotovite vsaj 15 cm prostora nad njo in na vseh straneh za zadostno krozenje zraka.

19 VEDNO upoStevajte najvecje in najmanjSe kolicine tekoCine, kot je navedeno v navodilih in receptih.

20 Dabi se izognili morebitnim poSkodbam zaradi pare, napravo med uporabo postavite stran od sten in omar.

21 NIKOLI ne uporabljajte funkcij COMBI COOKER, ne da bi na dno odstranljive posode za kuhanje dodali vodo in/ali sestavine.
2 NIKOLI ne uporabljajte nastavitve SLOW COOK brez Zivil in tekocin v odstranljivem kombiniranem loncu.

3 Naprave med uporabo NE premikajte.

% Preprecite stik Zivil z grelnimi elementi. Posode NE napolnite prevec ali prekoracite najvisje dovoljene stopnje napolnjenosti.
Prekomerno polnjenje lahko povzroéi telesne poskodbe ali materialno Skodo ali vpliva na varno uporabo aparata.

25 Teenote NE uporabljajte za kuhanje instantnega riza.

2%  Napetost elektricnih viicnic se lahko razlikuje, kar vpliva na zmogljivost in toplotno mo¢ vasega izdelka. Da bi preprecili morebitne
bolezni, s termometrom preverite, ali je hrana pripravijena pri priporocenih temperaturah.

21 Ce naprava oddaja ém dim, jo takoj izkljuite iz elektricnega omreZja in pocakajte, da se preneha kadi, preden odstranite posodo za
kuhanje in pladenj crisper.

28 NEdotikajte se vrogih povrsin. PovrSine aparata so med delovanjem in po njem vroce. Da bi preprecili opekline ali telesne poskodbe,
VEDNO uporabljajte za$¢itne vroce blazinice ali izolirane rokavice za peko v pegici ter uporabljajte razpolozijive rocaje in gumbe.

29 Pri premikanju naprave, ki vsebuje vroce olje ali druge vroCe tekoCine, je treba biti zelo previden. Nepravilna uporaba, vkljucno s
premikanjem Stedilnika, lahko povzroci telesne poSkodbe, na primer hude opekline.

30 Ko enota deluje, se vroca para spros¢a skozi zratnik vticnice. Napravo postavite tako, da zraénik ni usmerjen proti napajalnemu kablu,
elektrinim vticnicam, omaram ali drugim napravam. Roke in obraz naj bodo na varni razdalji od zranika.

31 Ko uporabljate nastavitev SLOW COOK, VEDNO imejte vrata zaprta.

3 Zaradi pare in vroce hrane v notranjem loncu lahko pride do resnih opeklin. VEDNO imejte roke, obraz in druge dele telesa dale¢ od
sprostitvenega ventila pred ali med sproS¢anjem in pri odpiranju vrat po kuhanju.

33 Posoda za kuhanje, pladenj za hrustljavost in pladenj za peko se med kuhanjem mocno segrejejo. Med odstranjevanjem posode za
kuhanje in pladnja za peko se izogibajte vro&i pari in zraku ter ju po odstranitvi VEDNO postavite na toplotno odporno povrsino. NE
dotikajte se pribora med kuhanjem ali takoj po njem.

3 Odstranljiva posoda za kuhanje, pladenj za hrustljavost in pladen; za peko so lahko zelo tezki, ¢e so polni sestavin. PRI DVIGOVANJU
LONCA S PODSTAVKA STEDILNIKA BODITE PREVIDNI.

35 Med kuhanjem ali takoj po njem se pribora NE dotikajte, saj se med kuhanjem mocno segreje. Da bi preprecili opekline ali telesne poSkodbe,
VEDNO previdno ravnajte z izdelkom. Uporabljajte pripomocke z dolgimi rokami in zadtitne vroce blazinice ali izolirane kuhinjske rokavice.

3%  Ciscenjain uporabnidkega vzdrZevanja ne smejo opravijati otroci.

31 Pred CiScenjem, razstavljanjem, vstavijanjem ali odstranjevanjem delov in skladiScenjem pustite, da se enota ohladi.

38 Ko naprave ne uporabljate in pred ¢is¢enjem, jo izklopite in izvlecite vti€ iz vtiénice, da se odklopi.

39 NECistite s kovinskimi Cistilnimi ploCicami. KoS¢ki se lahko odlomijo z blazinice in se dotaknejo elektricnih delov, kar lahko povzrogi nevarnost
elektrinega udara.

%  Zaredno vzdrZevanje aparata glejte poglavie Cistenje in vzdrzevanje.

SHRANITE TA NAVODILA.

MONTAZA DODATNE OPREME IN UPORABA VRAT

UPORABA STIKALA SMARTSWITCH

S stikalom SmartSwitch lahko preklapljate med dvema

nac¢inoma kuhanja, ki sta za lazje razumevanje
oznacena na stikalu.

¢ Kombinirani kuhalnik
¢ Air Fry/Cooker

Polozaj stikala SmartSwitch doloca, katere funkcije

kuhanja so na voljo za izbiro.

KAKO ODPRETI IN ZAPRETI VRATA

Ce 7elite odpreti ali zapreti vrata, povlecite z desne
strani ro¢aja. Ko so vrata popolnoma odprta, se
zaskocijo. Prav tako bodo kliknila, ko se zaprejo na
svoje mesto.

Ko je stikalo SmartSwitch v poloZzaju COMBI
COOKER ali AIR FRY/Cooker, lahko odprete ali
zaprete vrata.




DELI IN DODATKI

Vkljuéena dodatna oprema

Pladenj Crisper Tray

Kombinirana kuhalna posoda

Pladenj za peko
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SmartSwitch

Nadzorna ploséa

UPORABA NADZORNE PLOSCE

TEMP TIME

AR R coones

COMBI MEALS e= - CRILL

COMBI CRISP @» @ AIRFRY

COMBIBAKE em e BAKE

RICE / PASTA == - REHEAT
STEAM = - SLOW COOK
PROVE e= - SEAR/SAUTE

@ Funcrion @
O

GUMBI ZA UPRAVLJANJE

SMARTSWITCH: Premaknite navzgor in navzdol za
preklop med nac¢inoma COMBI COOKER in AIR
FRY/COOKER. Razpolozljive funkcije za vsak nacin se
osvetlijo.

OPOMBA: Od poloZaja stikala SmartSwitch je
odvisno, katere moZnosti so na voljo z a izbiro.

OPOMBA: Vsi modeli ne vklju¢ujejo vseh funkcij.

FUNKCIJE KUHANJA

COMBI MEALS: Pis¢anec, riz in brokoli naenkrat:
pripravite enostavne tridelne obroke, npr. pis¢anca, riz in
brokoli.

COMBI CRISP: Idealen za korenasto zelenjavo in
beljakovine za so¢no notranjost in hrustljavo zunanjost.
COMBI BAKE: hitro in z manj mas¢obe specete
puhasto pecivo in kruh.

STEAM: neZno kuhajte obé&utljiva Zivila pri visoki
temperaturi.

RIZ/PASTA: Izberite med kuhanjem riza ali testenin
brez odcejanja.

GRILL: Z visoko temperaturo od zgoraj poskrbite za
karamelizacijo in rjavo obarvanje vrhov jedi.
SPECENJE NA ZRAKU: Hrano naredite
hrustljavo in hrustljavo z malo ali ni¢ olja.
PECENJE: enoto uporabite kot petico za peko
tradicionalnih pecenih dobrot in Se vec.
DOKAZITE: Ustvarite okolje, v katerem bo testo
pocdivalo in vzhajalo.

SEAR/SAUTE: napravo uporabite kot kuhalnik za

peko mesa, dusenje zelenjave, kuhanje omak in drugo.

SLOW COOK: Hrano kuhajte dlje ¢asa pri niZji
temperaturi.

puscice FUNKCIJE: Ko s stikalom SmartSwitch
izberete nacin, s sredinskimi pusc¢icami

za pomikanje po moznostih, dokler ni oznac¢ena
Zelena funkcija.

Puscica TEMP (na levi strani): S puiéicama
navzgor/navzdol na levi strani zaslona nastavite
temperaturo kuhanja.

CAS (desne) puséice: S puiticama navzgor/navzdol
na desni strani zaslona prilagodite ¢as pecenja ali Stevilo
rezin kruha pri opeki.

Gumb START/STOP: Pritisnite, da zatnete kuhati.
Ce pritisnete gumb med kuhanjem, se trenutna funkcija
kuhanja ustavi.

(j (POWER): Tagumbvklopi inizklopienoto
ter ustavi vse funkcije kuhanja.

¥ (LIGHT): S tem gumbom vklopite in izklopite
notranjo osvetlitev enote. Svetloba bo

se samodejno prizge v zadnjih 30 sekundah cikla
kuhanja.

PRED PRVO UPORABO

PRED PRVO UPORABO
1 Zenote odstranite in zavrzite ves embalazni
material, nalepke in trak.

2 Da bise izognili poskodbam ali materialni
skodi, bodite posebej pozorni na navodila za
uporabo, opozorila in pomembne zascitne
ukrepe.

3 Kombinirano posodo, pladenj za peko in pladenj
za hrustljavo peko operite v topli milnici, nato pa
jih temeljito sperite in posusite.




UPORABA NAPRAVE NINJA COMBI

UPORABA FUNKCIJ KOMBINIRANEGA STEDILNIKA

Ce 7elite vklopiti napravo, priklju¢ite napajalni kabel
v stensko vti¢nico, nato pa pritisnite gumbo .

Kombinirani obroki

1 Navodila za sestavljanje sestavin in dodatkov na
podlagi receptov/shem najdete v Vodniku po
navdihu. V posodo Combi Cooker Pan obvezno
dodajte vodo.

2 Sestavine dodajte v pekac.

3 Plos¢o kombiniranega $tedilnika potisnite v raven
1 ( spodnji polozaj), pekac pa v raven 2 (zgornji
polozaj).

4 Premaknite stikalo SmartSwitch do
COMBICOOKER, nato pa s pusc¢icami FUNCTION
izberite COMBIMEALS. Prikazana bo privzeta
nastavitev. S pus¢icama navzgor in navzdol na levi
strani zaslona izberite temperaturo od 120 °Cd o
230°C.

5 S puséicami na desni strani zaslona nastavite
¢as kuhanja v korakih po 1 minuto do 60 minut.

OPOMBA: Temperature nad 200 °C se podalj3ajo
le na 30 min

6 Pritisnite START/STOP, da za¢nete kuhati.

7 Na zaslonu se prikazejo érte napredka, ki kazejo,
da enota ustvarja paro. Ko enota doseZe ustrezno
raven pare, zaCne ¢asovnik odstevati.

8 Ko &as kuhanja doseZe ni¢lo, naprava zapiska in
prikaze "End". Ce hrana potrebuje ve¢ ¢asa, s
puséicama navzgor na desni strani zaslona
dodajte dodaten ¢as. Enota bo preskocila
predgrevanje.

Combi Crisp

1 Navodila za sestavljanje sestavin in dodatkov n a
podlagi receptov/shem najdete v Vodniku po
navdihu. V. posodo Combi Cooker Pan obvezno
dodajte vodo.

2 Prestavite stikalo SmartSwitch na COMBI
COOKER. S pus¢icami FUNCTION izberite Combi
Crisp. Prikazana bo privzeta nastavitev. S
puscicama navzgor in navzdol na levi strani
zaslona izberite temperaturo od 120 °C do 230
°C.

3 S puséicama navzgor in navzdol na desni strani

zaslona nastavite ¢as kuhanja od 1 do 60 minut v
korakih po 1 minuti.

COMBI COOKER

COMBI MEALS

COMBI CRISP
COMBI BAKE

TEMP
RICE / PASTA
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STEAM

PROVE
4  Pritisnite START/STOP, da za¢nete kuhati.

Na zaslonu se prikaZejo ¢rte napredka, ki kaZzejo,
da enota ustvarja paro.

0

6 Ko enota doseZe ustrezno raven pare, zatne
c¢asovnik odstevati.

7 Ko &as kuhanja doseze ni¢lo, naprava zapiska in
prikaze "End". Ce hrana potrebuje ve¢ &asa, s
puscico navzgor na desni strani zaslona dodajte
dodaten ¢as. Enota bo preskocila predgrevanje.

Kombinirana peka

1 Navodila za sestavljanje sestavin in dodatkov na
podlagi receptov/shem najdete v Vodniku po
navdihu. V posodo Combi Cooker Pan obvezno
dodajte vodo.

2 Prestavite stikalo SmartSwitch na COMBI
COOKER in s pus€icami FUNCTION izberite
COMBI BAKE. Prikazana bo privzeta nastavitev
temperature. S pusc¢icama navzgor in navzdol
na levi strani zaslona izberite temperaturo od
120 °C do 230 °C.

COMBI COOKER

COMBI MEALS
COMB| CRISP
COME| BAKE
RICE / PASTA

STEAM

TEMP
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PROVE

3 S pudicama navzgor in navzdol na desni strani

zaslona nastavite ¢as kuhanja od 1 minute do 1 ure
in 15 minut v korakih po 1 minuti do 1 ure.

4  Pritisnite START/STOP, da zaénete kuhati.

Na zaslonu se prikazejo ¢rte napredka, ki kazZejo,
da enota ustvarja paro. To bo trajalo priblizno 20
minut.

6 Ko se segrevanje konca, zaéne €asovnik odstevati.

7 Ko ¢as kuhanja doseze ni¢lo, naprava zapiska in

prikaze "End". Ce hrana potrebuje veé &asa, s puiico
navzgor na desni strani zaslona dodajte dodaten
¢as. Enota bo preskocila predogrevanje. pisk in
prikazala "End" (Konec).

Para

1 Ce 7elite zaéeti, v posodo kombiniranega
Stedilnika nalijte vodo in dodajte pladenj za
hrustljavo peko. Dodajte sestavine na zgornji
pladenj za hrustljavost in ga vstavite v stopnjo 1.

2 Prestavite stikalo SmartSwitch na COMBI
COOKER in s pus¢icami FUNCTION
izberite PARO.

COMBI COOKER

COMBI MEALS
COMBI CRISP
COMEI BAKE TEMP

RICE / PASTA

S5TEAM
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PROVE

3 S pus&icama navzgor in navzdol na desni strani
zaslona prilagodite ¢as kuhanja.

4  Pritisnite START/STOP, da za¢nete kuhati.

OPOMBA: Pri uporabi funkcije STEAM ni
nastavitve temperature.

5 Naprava se zacne segrevati, da teko¢ina zavre. Na
zaslonu se bodo prikazale ¢rte napredka, ki
kaZejo, da enota ustvarja paro. Ko se segrevanje
konca, za¢ne ¢asovnik odstevati.

6 Ko ¢as kuhanja doseze ni¢lo, naprava zapiska

in prikaze "End".

OPOMBA: Po kon¢anem ciklu odstranite VSE jedi
in dodatke, nato zaprite vrata in pritisnite gumb
START/STOP, da za&nete cikel suSenja. To bo
pomagalo odstraniti odvec¢no vodo.




UPORABA NAPRAVE NINJA COMBI - NADALJEVANJE

Riz/pasta

1 Za zadetek v posodo kombiniranega kuhalnika
dodajte tekocino in riz ali testenine. Ponev
Combi Cooker vstavite v stopnjo 1.

2 Prestavite stikalo SmartSwitch na COMBI
COOKER, nato pa s sredinsko sprednjo
puslico izberite RICE/PASTA.

3 Funkcija bo privzeto nastavljena na riZ. Pritisnite
levo ali desno puscico navzgor, da izberete
PASTA. Pritisnite levo ali desno puscico DOL, da
se vrnete na RIZ.

COMBI COOKER

COMBI MEALS
COMBI CRISP
COMBI BAKE
RICE / PASTA

STEAM

L TEMP
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PROVE

4  Pritisnite gumb START/STOP, da za¢nete kuhati.
Med kuhanjem se na zaslonu prikazejo krozece
palice.

5 Ko jeriz ali testenine popolnoma skuhan,
naprava zapiska in za¢ne odstevati ¢as. Tako
bodo sestavine ostale tople, dokler ne bodo
pripravljene za serviranje.

Prove (Vzhajanje)

1 Pladenj Crisper obvezno postavite v posodo
Combi Cooker.

2 Prestavite stikalo SmartSwitch na COMBI

3

COOKER in s pus¢icami FUNCTION izberite
PRIPRAVA. Prikazana bo privzeta nastavitev
temperature. S puséicama navzgor in navzdol na
levi strani zaslona izberite temperaturo od 35 °C
do 40 °C v korakih po 5 stopinj.

COMBI COOKER

COMBI MEALS
COMBI CRISP
COMBI BAKE
RICE / PASTA

STEAM
PROVE

L J TEMP

©
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S puscéicama navzgor in navzdol na desni
strani zaslona nastavite ¢as dokazovanja od 15
minut do 4 ur v korakih po 5 minut.

Pritisnite START/STOP, da za&nete kuhati.

Ko ¢as kuhanja doseze ni¢lo, naprava zapiska
in prikaze "End".

UPORABA funkcij za pecenje na zraku

Ze 7elite vklopiti napravo, prikljucite napa}alni kabel v
stensko vti¢nico, nato pa pritisnite gumbo .
Zar

| Sestavine dodajte v pekac in jih namestite na 2.
stopnjo.

! Prestavite stikalo SmartSwitch na AIR FRY/Cooker

in s pus¢icami FUNCTION izberite GRILL.
Prikazana bo privzeta nastavitev temperature. S
puscicama navzgor in navzdol na levi strani zaslona
izberite temperaturo.

AIR FRY / COOKER

@& GRILL
O AIRFRY +
O BAKE

TEMP
O REHEAT
O SLOW COOK @
O SEAR/ SAUTE

S puscicama navzgor in navzdol na desni strani
zaslona prilagodite ¢as kuhanja do

30 minut v korakih po 1 minuto.

Pritisnite START/STOP, da za¢nete kuhati.

Ko ¢as kuhanja doseze niclo, naprava zapiska in
prikaze "End".

Specenje na zraku

1

Pladenj Crisper postavite v posodo
kombinirane kuhalne pecice. Potisnite
posodo za kombinirano kuhanje v za to
namenjeno tirnico.

Dodajte sestavine na pladenj za hrustljavce in jih
namestite v 1. stopnjo.

Prestavite stikalo SmartSwitch v poloZaj AIR
FRY/Cooker, naprava bo privzeto nastavljena na
AIR FRY. Prikazana bo privzeta nastavitev
temperature. S pus¢icama navzgor in navzdol na
levi strani zaslona izberite temperaturo od 120 °C
do 200 °C.

AIR FRY / COOKER

GRILL

AIR FRY

BAKE

REHEAT + Jiii

SLOW COOK
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SEAR / SAUTE

S puséicama navzgor in navzdol na desni strani
zaslona prilagodite ¢as kuhanja v minutnih
korakih do 1 ure.

Pritisnite START/STOP, da za¢nete kuhati.

Ko ¢as kuhanja doseze ni¢lo, naprava
zapiska in prikaze "End".

OPOMBA: Za najbolj3e rezultate je priporocljivo,
da sestavine med cvrtjem na zraku obcasno
pretresete. Za enakomerno porjavitev lahko
odprete vrata in sestavine premetavate s kles¢ami
s silikonskimi konicami. Ko je kuhanje koncano,
potisnite posodo Combi Cooker Pan nazaj v tirnice
in zaprite vrata.




UPORABA NAPRAVE NINJA COMBI - NADALJEVANJE

Spekel

1 Navodila za sestavljanje sestavin in dodatkov
na podlagi receptov/shem najdete v Vodniku
po navdihu.

2 Prestavite stikalo SmartSwitch na AIR
FRY/Cooker in s pus&icami FUNCTION izberite
BAKE. Prikazana bo privzeta nastavitev
temperature. S pusc¢icama navzgor in navzdol na
levi strani zaslona izberite temperaturo od 100
°Cdo 200 °C.

AIR FRY / COOKER

GRILL

AIR FRY

BAKE

REHEAT +
SLOW COOK

SEAR / SAUTE

TEMP

000000

3 S puséicama navzgor in navzdol na desni strani
zaslona prilagodite ¢as kuhanja do 1 ure v korakih
po 1 minuti.

4  Pritisnite START/STOP, da zaénete kuhati.

OPOMBA: Preden se sprozi tasovnik, se enota 3
minute segreva.

5 Ko ¢as kuhanja doseze niclo, se oglasi
zvocni signal in "Konec".

Ponovno segrevanje

1 Prepridajte se, da je pladenj Cook & Crisp
namescen na dnu posode.

2 Prestavite stikalo SmartSwitch na AIR
FRY/Cooker in s sredinskimi puscicami izberite
REHEAT. S pus¢icama navzgor in navzdol na
levi strani zaslona izberite temperaturo.

AIR FRY / COOKER

GRILL

AIR FRY
BAKE
REHEAT
SLOW COOK
SEAR / SAUTE

TEMP

goeccada

3 S pus&icama navzgor in navzdol na desni strani
zaslona prilagodite ¢as segrevanja.

4  Pritisnite START/STOP, da za¢nete kuhati.

Ko ¢as kuhanja doseze niclo, se oglasi zvo¢ni
signal in "Konec".

Sear/Sauté

1 Najprej dodajte sestavine v posodo
kombiniranega stedilnika in jo vstavite v
poloZaj 1. stopnje.

2 Prestavite stikalo SmartSwitch na AIR
FRY/Cooker in s pus&icami FUNCTION izberite
SEAR/ SAUTE. S pu$¢icama navzgor in navzdol
na levi strani zaslona izberite "Lo1", "2", "3", "4",

AIR FRY / COOKER

GRILL

AIR FRY +
BAKE

REHEAT

SLOW COOK

SEAR / SAUTE

TEMP

000000

OPOMBA.: Pri uporabi funkcije Sear/Sauté ¢asovna
nastavitev ni na voljo.

ali "Hi5".

3 Pritisnite START/STOP, da zaénete kuhati.
Casomer bo zagel odstevati.

4  Pritisnite START/STOP, da izklopite funkcijo

SEAR/ SAUTE. Ce Zelite preklopiti na drugo
funkcijo kuhanja, pritisnite START/STOP, da
koncate funkcijo kuhanja, nato pa s stikalom
SmartSwitch in sredinsko sprednjo puséico
izberite Zeleno funkcijo.

OPOMBA.: To funkcijo lahko uporabljate le pri
odprtih vratih.

OPOMBA.: V posodi Combi Cooker Pan vedno
uporabljajte pripomocke, ki se ne prijemajo. NE
uporabljajte kovinskega pribora, ker bo opraskal
prevleko proti prijemanju na posodi.

lonec.

OPOMBA: SEAR/SAUTE se samodejno izklopi po
1uriza"4"in "Hi5" ter po 4 urah za "LO1", "2" in
ngn

Poc¢asno kuhanje

1 Preden zaénete, se preprifajte, da uporabljate
samo kombinirano kuhalno posodo brez pladnja
Crisper.

2 Prestavite stikalo SmartSwitch na AIR
FRY/Cooker in s pus€icami FUNCTION izberite
SLOW COOK. Prikazana bo privzeta nastavitev
temperature. S pusSc¢icama navzgor in navzdol
na levi strani zaslona izberite "Hi", "Lo".

AIR FRY / COOKER

GRILL
AIR FRY +
BAKE
TEMP
REHEAT

SLOW COOK

000000

SEAR / SAUTE

3 S pus&icama navzgor in navzdol na desni strani
zaslona prilagodite ¢as kuhanja.

4  Pritisnite START/STOP, da zaénete kuhati.

OPOMBA: Casovno nastavitev SLOW COOK LO
lahko prilagodite med 6 in 12 urami. Na spletni
strani

Casovno nastavitev SLOW COOK HI lahko
prilagodite med 4 in 12 urami.

5 Ko ¢as kuhanja doseze ni¢lo, naprava zapiska,
samodejno preklopi v nac¢in Keep Warm in
zacne odstevati.







